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1. Ubersicht

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Erstinbetriebnahme und die
Funktionen der Funktastatur ftr den Betrieb an ISIO-Gerdten von
TechniSat.

Abb.1: Ansicht der Funktastatur mit integriertem Trackball
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Die Tastatur baut im 2,4 GHz ISM-Band eine bidirektionale Funkverbin-
dung zum USB-Dongle auf.

Bei Kommunikationsproblemen erfolgt ein automatischer Kanalwechsel.
Die Reichweite betréagt je nach Empfangsverhéltnissen und
Batteriezustand bis 10m.

Energiesparend durch AN/AUS-Schalter.

Wiederaufladbar tiber USB-Kabel.



2. Erstinbetriebnahme

Offnen Sie den Deckel des Batteriefaches auf der Riickseite der
Tastatur durch leichten Druck auf die markierte Stelle.

Legen Sie die mitgelieferten Akkus unter Beachtung der

richtigen Polung (Kennzeichnung im Batteriefach sichtbar) ein.
SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

Bei der ersten Inbetriebnahme missen die Funktastatur und der
USB-Dongle aufeinander abgestimmt werden (Pairing).

Entnehmen Sie den USB-Dongle aus der Riickwand der Tastatur.
Verbinden Sie den USB-Dongle mit einer beliebigen USB-Buchse Ihres
TV-Gerétes oder lhres Receivers

(das Gerédt darf dabei eingeschaltet sein).

Schalten Sie die Tastatur am AN/AUS-Schalter auf AN.

Der Abstand zwischen dem USB-Dongle und der Tastatur darf beim
Pairing nicht gréRer als 60cm sein.

Driicken Sie kurz den ID-Key auf der Riickseite der Tastatur.

Zur Kontrolle der Funktionalitdt konnen Sie z. B. die ,,Ton aus“-Taste
(Mute) driicken, worauf das Gerét sofort reagieren sollte.

Abb.2 USB-Dongle und ID-Key zur Kanalabstimmung auf der
Riickseite der Tastatur

mig ID Key

Bei erneutem Einsatz des USB-Dongles oder Ausschalten des Gerétes
muss dieses Vorgehen nicht wiederholt werden. Alle Parameter bleiben
gespeichert.

Lediglich bei extrem gestdrtem Empfang kann es vorkommen, dass die
Pairing-Prozedur erneut durchgefihrt werden muss.
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3. Funktionsbeschreibung der Tastatur

Die Tastatur kann als normale Fernbedienung benutzt werden oder

als typisches Eingabegerét fuir den Internetzugang. Mit ihr kénnen Sie
schnell und komfortabel TV-, Radio- und Internetfunktionen der ISIO-
Gerdte von TechniSat steuern.

Nach 5 Minuten ohne jegliche Eingabe schaltet die Tastatur in den
Standby-Mode um.

Durch Driicken einer beliebigen Taste wird die Tastatur wieder aktiviert.
Leuchtet die LED der Akkuzustandsanzeige, mussen die Akkus aufgela-
den werden (iiber USB-Kabel).

Die Maustasten befinden sich links und rechts neben dem Scrollrad.

Funktionstastenanzeige
aktiviert oder deaktiviert

Akkuzustandsanzeige fiir
entladene Akkus/Batterien

linke Maustaste
Anzeige, dass die Akkus

rechte Maustaste laden / vollstandig
aufgeladen sind

oke 0 @8
990

Scrollrad

Funktionstaste |
aktiviert die griin
markierten Tastenfunktionen



4. Fehlersuchhilfe
DE

Wenn die Funk-Tastatur nach der Installation nicht korrekt funktioniert,
sollten folgende Punkte gepriift werden:
Priifen Sie, ob der USB-Dongle an dem ISIO-Geriét richtig
angeschlossen ist.
Probieren Sie einen anderen USB-Anschluss aus.
Priifen Sie, ob die Akkus/Batterien in der richtigen Anordnung
(polaritatsrichtig) eingelegt sind.
Priifen Sie den Ladezustand der Akkus.
(Verbinden Sie die Tastatur ggf. tiber das USB-Kabel mit dem Endgerét).
Priifen Sie, ob Stérungen im 2,4GHz-Band durch andere Nutzer
verursacht wurden (wiederholen Sie gegebenenfalls Pairing).
Sollte weiterhin keine Tastatur-Eingabe vom Gerét erkannt werden,
wenden Sie sich bitte an den Service lhres Fachhandlers.
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Hinweis: Wenn die Akkuzustandsanzeige blinkt sind die Akkus am laden.
Wenn Sie durchgehend leuchtet sind die Akkus vollstandig geladen.



5. Sicherheitshinweise & Gewahrleistung

Versuchen sie niemals nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen, son-
dern verwenden sie nur wiederaufladbare NiMH-Akkus.

Bewahren Sie diese Anleitung stets gut auf, damit Sie jederzeit darauf
zugreifen kénnen.

Verwenden Sie bitte das Gerét nur fur die in dieser Anleitung beschrie-
benen Funktionen. Eine anderweitige Verwendung fiihrt eventuell zu
Beschadigungen am Produkt oder in der Umgebung des Produktes.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in Krankenhdusern oder
medizinischen Einrichtungen.

Ein Umbauen oder Verdndern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit.

Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig, fiihren Sie Reparaturen
nie selber aus!

Behandeln Sie das Produkt sorgfiltig. Es kann durch StoRe,

Schldge oder den Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.
Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

ACHTUNG

Bei Schaden, die durch unsachgeméfe Bedienung entstehen,
erlischt der Garantieanspruch an den Hersteller.

Es wird keine Haftung fiir Folgeschaden tibernommen.
Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Elektrogerate und Akkus/Batterien gehéren nicht in den Hausmiill.

Fiir die fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.
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1. Overview

This instruction manual describes how to install and operate the wireless
keyboard used with TechniSat ISIO devices.

Fig. 1: View of the wireless keyboard with integrated trackball

The keyboard sets up a bidirectional wireless connection to the USB
dongle in the 2.4 GHz ISM band.

The channel is automatically changed if there are communication
problems.

The range is up to 10m, depending on recePLion conditions

and battery status.

Energy saving via ON/OFF switch.

Rechargeable via USB cable.



2. Initial installation

- Open the battery compartment cover on the back of the keyboard
by gently pressing on the marked location.
Insert the supplied batteries, ensuring that the poles are
the right way round (indicator visible in battery compartment).

- Close the battery compartment again.

- When first used, the wireless keyboard and USB dongle must be
compatible (pairing).
Remove the USB dongle from the back of the keyboard.

- Connect the USB dongle to any USB port on your TV or receiver (the
device should be switched on when you do so).

- Switch the keyboard ON using the ON/OFF switch.

- The distance between the USB dongle and the keyboard should not
be more than 60cm during pairing.
Briefly press the ID key on the back of the keyboard.

- To check it is working, you can press the Mute button for example.
The device should instantly respond.

Fig. 2 USB dongle and ID key for channel tuning on the back
of the keyboard

If you use the USB dongle again, or switch off the device, you do not
need to repeat this process. All the parameters remain saved.

- The pairing procedure may need to be repeated only if there is extreme
disruPLion to recePLion.
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3. Keyboard functional descriPLion

10

The keyboard can be used both as a normal remote control or as a
standard entry device for Internet access. You can use it for quick and
easy control of the TV, radio and Internet functions on your ISIO
devices.

The keyboard will switch to standby mode if there is no input for 5
minutes.

Pressing any key will reactivate the keyboard.

If the battery status display LED lights up, the batteries must be
recharged (via USB cable).

The mouse buttons are located to the left and right next to the scroll
wheel.

Function key display
enabled or disabled

Battery status display for

discharged batteries
left mouse button

Display showing that the batteri

right mouse button are charging / fully
charged

Scroll
wheel

Function key |
activates the green
highlighted key functions



batteries

4. Trouble-shooting

If the wireless keyboard does not function properly after installation, the
following points should be checked:
- Check whether the USB dongle has been correctly EN
attached to the ISIO device.
Try another USB port.
Check whether the batteries have been inserted the right way round
(with the correct polarity).
Check the charge status of the batteries.
(Connect the keyboard to the terminal via the USB cable if necessary).
Check whether interruPLions to the 2.4 GHz band have been
caused by other users (if necessary, repeat pairing).
If you still cannot get the device to acknowledge keyboard entries,
contact your supplier’s service department.

TechniSat
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Note: If the battery status display is flashing, the batteries are charging. If
the light is on continuously, the batteries are fully charged.
11



5. Safety notices & guarantee

Never try to recharge non-rechargeable batteries - only use NiMH
rechargeable batteries.

Always store this manual safely so you can access it whenever you need
it.

Please only use the device for the functions described in this manual.
Any other usage may cause damage to the product or to items in the
vicinity of the product.

Do not use this device in hospitals or medical institutions.
Modifying or making changes to the product will compromise its safety.
Never open the product yourself, and never carry out repairs yourself!

Handle the product with care. It may be damaged by
impacts, knocks or falling from even a small height.

Keep the product away from damp and extreme heat.
Never immerse the product in water or other fluid.

CAUTION

If damage occurs as a result of improper use, warranty claims
submitted to the manufacturer may be rejected.

No liability for consequential damages will be accePLed.
Subject to technical changes and errors!

Important notes on disposal

Electrical devices and batteries should not be added to household waste.
Please contact your public refuse collection point regarding correct dis-
posal.
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1. Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi opis uruchomienia i funkcji klawia-
tury bezprzewodowej, przeznaczonej do wspdtpracy z urzadzeniami ISIO
firmy

Ryc. 1: Widok klawiatury bezprzewodowej z wbudowanym
trackballem

Klawiatura nawigzuje dwukierunkowe potaczenie radiowe z kluczem
sprzetowym USB w pasmie ISM 2,4 GHz.

- W przypadku wystapienia probleméw z komunikacja nastepuje automa-
tyczna zmiana kanatu.

- Zasieg wynosi ok. 10 m w zaleznosci od warunkéw odbioru i
stanu baterii.

Energooszczedna dzieki przetgcznikowi AN/AUS [whacz/wylacz]
Moze by¢ tadowana przez kabel USB.

14



Otwérz pokrywe komory baterii na tylnej stronie klawiatury, lekko
naciskajac w zaznaczonym miejscu.

- Wi6z dotgczone akumulatory, zachowujac prawidtowa
biegunowosc (wyrazne oznakowanie w komorze baterii).

- Zamknij komore baterii. PL
Przy pierwszym uruchomieniu konieczne jest wzajemne zaprogramo-
wanie
klawiatury bezprzewodowej i klucza sprzetowego USB (parowanie).

- Wyjmij klucz sprzetowy USB z tylnej strony klawiatury.

Potacz klucz sprzetowy USB z dowolnym gniazdem USB swojego
telewizora lub dekodera (urzadzenie powinno by¢ wtedy wtaczone).
Przestaw przetacznik AN/AUS [wiacz/wytacz] klawiatury na AN [wiacz].
Odlegtosc miedzy kluczem sprzetowym USB i klawiaturg podczas
parowania nie powinna przekraczac 60 cm.

Krétko wcisnij klawisz ID na tylnej stronie klawiatury.

- W celu sprawdzenia dziatania mozna np. wcisnac¢ przycisk ,Wycisz”
(Mute), co powinno spowodowac natychmiastowa reakcje urzadzenia.

Ryc. 2 Klucz sprzetowy USB oraz przycisk ID do programowania
kanatéw na tylnej stronie klawiatury

I H: ID Key

Nie ma potrzeby powtarzania tej procedury po ponownym podtaczeniu
klucza sprzetowego USB lub wytgczeniu urzadzenia. Wszystkie parame-
try pozostaja zapisane.

Czasami w przypadku niezwykle silnych zaktécer odbioru moze zaist-
niec¢ konieczno$¢ ponownego sparowania urzadzen.
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3. Opis funkcji klawiatur

Klawiatura moze by¢ wykorzystywana jak pilot zdalnego sterowania lub
jak typowa klawiatura do wprowadzania danych w trakcie korzystania z
Internetu. Dzieki niej mozna szybko i wygodnie sterowac telewizyjnymi,
radiowymi i internetowymi funkcjami urzadzen ISIO firmy TechniSat.
Po 5 minutach bez wcisniecia klawisza klawiatura przechodzi w tryb
czuwania.

Wecisniecie dowolnego klawisza powoduje jej ponownga aktywacje.

Jesli swieci dioda LED wskaznika stanu, akumulatory trzeba dotadowac
(przez kabel USB).

Przyciski myszy sa umieszczone po lewej i prawej stronie kétka do prze-

wijania

Wskaznik przyciskow funkcyjnych
aktywny lub nieaktywny

Wskaznik stanu dla
roztadowanych akumulatoréw/bater

Lewy przycisk mysz
yery vszy Wskazanie, ze akumulatory
Prawy przycisk myszy sg tadowane / catkowicie
natadowane
ok @
990

Kétko do
wijania

Przycisk funkcyjrly
aktywuje zaznaczone
na zielono funkcje przyciskow
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4. Pomoc w rozwigzywaniu probleméw

Jesli po instalacji klawiatura bezprzewodowa nie dziata prawidtowo, nalezy
sprawdzm nastepujace punkty:

- sprawdzic¢ prawidtowos¢ podtaczenia klucza sprzetowego
USB do urzadzenia ISIO;

wyprébowac inne ztagcze USB; PL
sprawdzic, czy akumulatory/baterie sg prawidtowo wprowadzone

(zgodnie z biegunowoscia);

sprawdzic stan natadowania akumulatoréw

(potaczyc klawiature z urzadzeniem koricowym za pomocg kabla USB).
sprawdzic, czy nie wystapity zaktécenia w pasmie 2,4 GHz spowodowa

ne przez innego uzytkownika (w razie potrzeby powtérzy¢ parowanie).

Jesli urzadzenie w dalszym ciagu nie reaguje na wciskanie klawiszy na
klawiaturze, nalezy skontaktowac sie z serwisem sprzedawcy specjali
stycznego.

wv/baterii

ry

TechniSat

Optyczny
trackball

Wskazéwka: Kiedy wskaznik stanu natadowania miga, akumulatory s tado-
wane. Kiedy $wieci nieprzerwanie, akumulatory sa catkowicie natadowane.
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5. Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i gwarancja

Nalezy zawsze unika¢ dotadowywania baterii nieprzeznaczonych do
tadowania oraz stosowac wyfgcznie akumulatory NiMH.

Niniejsza instrukcja powinna by¢ zawsze przechowywana w sposéb
umozliwiajacy fatwy dostep do niej przez caty czas.

To urzadzenie powinno byc¢ uzywane wytacznie zgodnie z przeznacze-
niem opisanym w niniejszej instrukgji. Uzycie w jakimkolwiek innym
celu moze doprowadzic¢ do uszkodzenia produktu lub powstania szkéd
w jego otoczeniu.

Nie wolno uzywac tego urzadzenia w szpitalach i innych

placéwkach medycznych.

Przebudowa lub modyfikacja produktu obniza poziom jego
bezpieczeristwa.

Nie wolno samodzielnie otwierac produktu ani dokonywac w nim
jakichkolwiek napraw!

Nalezy ostroznie obchodzic sie z produktem. Uderzenie, przewrdcenie
lub zrzucenie produktu nawet z niewielkiej wysokosci moze spowodo-
wac jego uszkodzenie.

Nalezy chroni¢ produkt przed wilgocig i nadmiernie wysoka temperatu-
ra.

Nie wolno zanurzac produktu w wodzie i innych ptynach.

UWAGA

Uszkodzenie spowodowane przez nieprawidtowg obstuge powoduje
uniewaznienie gwarancji producenta.

Nie przyjmuje sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody nastepcze.
Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych i wystapie-
nia btedow!

Wazne wskazéwki dotyczgce utylizaciji

Urzadzen elektrycznych i akumulatoréw/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpaddw z gospodarstwa domowego. W sprawie prawidtowej utylizacji
nalezy kontaktowac sie z ogélnodostepnymi punktami zbiérki w swojej
okolicy.
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1. Prehled

Tento navod k obsluze popisuje prvni uvedeni do provozu a funkce bezdra-
tové kldvesnice pro pouZiti se zafizenimi ISIO od spolecnosti
TechniSat.

Obr. 1: Zobrazeni bezdratové klavesnice s integrovanym trackballem

Klavesnice vytvari v 2,4GHz pasmu ISM oboustranny bezdratovy pre-
nos k USB klici.

Dojde-li k problému s pfenosem, kandl se automaticky zméni.

V zdvislosti na podminkdch pfijmu pfipojenf a stavu baterie ¢ini dosah
az10m.

Uspora energie pfepinatem ZAP/VYPnuti.
Dobijeni pres USB kabel.
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2. Prvni uvedeni do provozu

Na zadnf strané kldvesnice otevrete lehkym stisknutim

vyznaceného mista kryt pfihradky na baterie.

Pfi vkladani akumulatorovych baterii dbejte na spravné umisténi péli
(viditelné oznaceni v prostoru baterif).

Zavrete prihradku na baterie.

Pfi prvnim zapnuti je nutné bezdratovou kldvesnici a

USB kli¢ vzajemné spérovat (Pairing).

Vyjméte USB kli¢ ze zadni strany kldvesnice.

Pripojte USB kli¢ k jakémukoli USB portu na televizoru nebo pfijimaci
(zafizeni musi byt zapnuté).

Posurite pfepina¢ ZAP / VYPnuti kldvesnice do polohy ZAP (AN).
Vzdélenost mezi USB klicem a klavesnici pfi parovani nesmi
prevySovat 60 cm.

Krétce stisknéte tla¢itko ID umisténé na zadni strané klavesnice.

Kontrolu funkénosti provedete napfiklad stisknutim tla¢itka ,, Ztlumit*
(Mute). Zatizeni by mélo okamzité reagovat.

Obr-2 USB kli¢ a tlacitko ID pro ladéni kanalu na zadni strané
klavesnice

PFi opétovném pouziti USB klice nebo pfi vypnuti zafizeni neni tfeba
tento postup opakovat. VSechny parametry z(istanou ulozené.

Opétovné pérovani je tfeba provadét pouze p¥i nadmérnych poruchach
pfijmu.
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3. Funkéni popis klavesnice

Klavesnici Ize pouzivat jako bézné délkové ovladani nebo jako standard-
ni zafizeni pro pfistup k internetu. S klavesnici miiZete rychle a poho-
dIné ovladat televizor, radio a internetové funkce v pfistrojich ISIO od
spolecnosti TechniSat.

Pokud se po dobu 5 minut neprovede zadné zadani, klavesnice se pre-
pne do pohotovostniho rezimu.

Stisknutim libovolného tlacitka se klavesnice opét aktivuje.

Pokud se rozsviti LED dioda ukazatele stavu nabijent, je tfeba
akumuldtorové baterie nabit (pres USB kabel).

Tla¢itka mysi se nachazeji nalevo nebo napravo vedle rolovaciho

kolecka.

zobrazeni funkénich tlacitek
aktivovano nebo deaktivovano

ukazatel stavu
vybitych akumulatorovych baterii / t

levé tlacitko mysi
ukazatel nabfjeni / vybiti

pravé tlacitko mysi akumulatorovych
baterif

rolovacf
kole¢ko

funkéni tlacitko |
aktivuje zelené
oznacené funkcetlaitek
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4. Reseni problémt

Pokud bezdratova klédvesnice po instalaci nepracuje spravné, je treba
zkontrolovat ndsledujici body:
- Zkontrolujte, zda je USB kli¢ spravné pripojen k pfistroji ISIO.
Zkuste jiny USB port.
Zkontrolujte, zda jsou akumulatorové baterie / baterie spravné
(spravnou polaritou) vloZeny.
Zkontrolujte stav nabiti akumuldtorovych baterii.
(Spojte napriklad klavesnici pres USB kabel s cilovym pfistrojem). Ccz
Zkontrolujte, zda 2,4 GHz pasmo neni ruseno jinymi uzivateli
(v pfipadé potreby zopakujte parovani).
Pokud i nadale pfistroj nedokaze rozpoznat zadani klavesnice,
obratte se prosim na servisni stiedisko specializovaného prodejce.

iteri / baterif

TechniSat

Opticky
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Upozornéni: Pokud ukazatel stavu akumuldtorovych baterif blika, akumula-
torova baterie se nabiji. Pokud sviti trvale, jsou akumulatorové baterie zcela
nabité. 23



5. Bezpeénostni upozornéni a zaruka

Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které znovu nabit nelze. PouZi-
vejte vyhradné nabijeci akumulatorové baterie NiMH.

Tento ndvod uschovejte na bezpe¢ném misté, abyste do né&j mohli kdy-
koli v pripadé potreby nahlédnout.

Zatizeni pouzivejte pouze pro ucely uvedené v tomto navodu. Jakékoli
jiné pouZiti mlZe vést k poskozeni vyrobku nebo okolnich pfistrojd.
Toto zafizeni nepouzivejte v nemocnicich ani

v nemocnicnich zafizenich.

Konstrukéni dprava nebo modifikace vyrobku snizuje jeho bezpecnost.
Nikdy vyrobek sami neotevirejte ani neprovédéjte zadné opravy!

S vyrobkem zachazejte opatrné. MiiZe se poskodit nédrazem,

uderem nebo padem i z celkem malé vysky.

Vyrobek chrarite pred vlhkem a extrémnim teplem.

Vyrobek nikdy neponofujte do vody ani do jiné kapaliny.

POZOR

Pokud doslo k poskozeni disledkem nespravného poufziti,
zanikaji ndroky ze zaruky.

Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za ndsledné Skody.
Technické zmény a omyly vyhrazeny!

Dulezité pokyny k likvidaci

Elektricka zafizeni a akumulatorové baterie / baterie nepatfi do doméciho
odpadu. Likvidaci do odpadu provedte v za timto tcelem prislusnych spe-
cializovanych sbérnach v blizkosti svého bydlisté.
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